Porownanie ttumaczen Psalmow 35:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Odplacaja mi ztem za dobre; Moja dusza jest
dostowny osierocona.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Odplacaja mi ztem za dobre — W glebi duszy
literacki czuj¢ si¢ osierocony.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Odptlacaja mi ztem za dobro, chcgc pozbawié
literacki Gdanska mnie mojej duszy.

BG Przektad Biblia Gdanska Oddawaja mi ztem za dobre, chcac mi¢
literacki pozbawi¢ duszy mojej,

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oddawali mi zle za dobre, nieptodno$¢ duszy
literacki mojej.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ptacili mi ztem za dobro, czyhali na moje zycie.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska Odplacaja mi ztem za dobre; Jestem
literacki opuszczony.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Odptacaja mi ztem za dobro, samotna jest moja
literacki dusza.

PAU Przektad Biblia Paulistow Odptacajg mi ztem za dobro, czyhaja na moje
literacki zycie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odptacaja mi ztem za dobro, czyhaja na moje
literacki zycie.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | Xaii 1o MeHe He nipuiijie HOra rop/IoIiiB, 1 pyka
literacki Padaina Typkonsika IPIIIHKAX Xai HE 3PYIINTH MEHE.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ztem za dobre mi ptaca; chca mnie pozbawic
dynamiczny mego zycia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Odptacaja mi ztem za dobro, duszy mojej —
dynamiczny osieroceniem.

1) osierocona, 7w (szechol), dtexviav : by¢ moze: 13 (sachu), tj.: Wypatruja mojej duszy.
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